Jonathan AD Shipping

De: Kelen Borges <kelen.borges@tramontina.com>

Enviado em: quarta-feira, 11 de margo de 2026 13:11

Para: Jonathan AD Shipping

Cc: Michelle AD Shipping; Dayane AD Shipping; Anderson AD Shipping
Assunto: Re: Programacédo de navios para London Gateway

Sinalizador de acompanhamento:
Acompanhar
Status do sinalizador: Concluida

Jonathan
01x40hc

KELEN BORGES
ASSISTENTE DE EXPORTAGAO | COMERCIAL ME

‘T TRAMONTINA 115 EA0

danos
years | afios

phone 55 54 3261-0066
mobile 55 54 99115-3094

TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.
tramontina.com.br

Em qua., 11 de mar. de 2026 as 11:48, Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br> escreveu:

Oi Kelen, bom dia!

Agradecemos pelo fechamento!! ©

Apenas confirmando, booking é para 01x40HC ou 02x40HC?

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales,



JONATHAN KUESTER

PHONE: 55 51 3902 4008
E-MAIL: SALES13@ADSHIPPING.COM.ER

I i f ."-.'-; Er mia ‘-:h"
www.adshipping.com.br & E'.'?E“;m WCAS.,

Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n&o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem,
ndo pode usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por
engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must
not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Kelen Borges [mailto:kelen.borges@tramontina.com]
Enviada em: quarta-feira, 11 de margo de 2026 11:36
Para: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>
Cc: Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>
Assunto: Re: Programacao de navios para London Gateway

Jonathan

Favor seguir SPOT para o navio abaixo.

MSC ATHENS NA614R — ETD 05/04

DDL Draft: 31/01, 12h
DDL Carga: 02/04, 12h

KELEN BORGES
ASSISTENTE DE EXPORTAGAO | COMERCIAL ME



‘T TRAMONTINA 115 A0

anaos
years | afios

phone 55 54 3261-0066
mobile 55 54 99115-3094

TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.

tramontina.com.br

Em qua., 11 de mar. de 2026 as 10:48, Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br> escreveu:

Oi Kelen, bom dia!

Tudo certo?

Agradeco pela consulta e compartilho nossa proposta spot em anexo para sua analise.

Segue abaixo a programacao de navios:

MSC ATHENS NA614R — ETD 05/04

DDL Draft: 31/01, 12h
DDL Carga: 02/04, 12h

MSC LEILA NA615R — ETD 12/04
DDL Draft: 06/04, 12h

DDL Carga: 09/04, 12h

LAEM CHABANG EXPRESS NA617R — ETD 26/04
DDL Draft: 20/04, 12h

DDL Carga: 23/04, 12h



Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales,

JONATHAN KUESTER AD

SHIPPING
PHONE: 55 51 3902 4008 T G na mnin i
E-MAIL: SALES13@ADSHIPPING.COM.BR

; www.adshipping.com.br 3 2 vienio wcﬂv.d
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem,
ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por
engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must
not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the
sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Jonathan AD Shipping [mailto:sales13@adshipping.com.br]
Enviada em: terca-feira, 10 de marg¢o de 2026 17:33

Para: 'Kelen Borges' <kelen.borges@tramontina.com>

Cc: Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>
Assunto: RES: Programacao de navios para London Gateway

Oi Kelen, boa tarde!

Estou trabalhando nessa cotacdo SPOT, envio nossa proposta amanha pela manha juntamente com a
programacao de navios.

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales,



JONATHAN KUESTER AD

SHIPPING
PHONE: 55 51 3902 4008 e

E-MAIL: SALES13@ADSHIPPING.COM.ER

- - . W Er mia .‘-:h"
, www.adshipping.com.br 52°% WCAS..
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n&o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem,
ndo pode usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por
engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must
not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the
sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Kelen Borges [mailto:kelen.borges@tramontina.com]
Enviada em: terca-feira, 10 de margo de 2026 11:59

Para: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>
Assunto: Re: Programacao de navios para London Gateway

Jonathan

Pode me passar a cotagdo SPOT por hora para informar o cliente

KELEN BORGES
ASSISTENTE DE EXPORTAGAO | COMERCIAL ME

‘T TRAMONTINA 115 EA0

anos
years | afios

phone 55 54 3261-0066
mobile 55 54 99115-3094



TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.

tramontina.com.br

Em ter., 10 de mar. de 2026 as 11:52, Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br> escreveu:

Oi Kelen,

Sinalizo que possuimos o BID com validade até 31/03.

NOs ja estamos trabalhando no processo de revisdo da carta e submeteremos as tarifas atualizadas até 15/03.

Vocé gostaria de seguir com esse pedido através de uma cotacgdo spot (fora do BID) ou entdo aguardar até
termos a nova defini¢cdo?

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales,

JONATHAN KUESTER AD

SHIPPIN

PHONE: 55 51 3902 4008
E-MAIL: SALES13@ADSHIPPING.COM.ER

www.adshipping.com.br E

Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem,
ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por
engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must
not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the
sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.



De: Kelen Borges [mailto:kelen.borges@tramontina.com]
Enviada em: terga-feira, 10 de margo de 2026 11:43

Para: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>
Cc: Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>
Assunto: Re: Programacao de navios para London Gateway

Jonathan
Perdao, seria para abril as saidas

Att,

KELEN BORGES
ASSISTENTE DE EXPORTAGAO | COMERCIAL ME

‘T TRAMONTINA M5 =x

anos
years | afios

phone 55 54 3261-0066
mobile 55 54 99115-3094

TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.

tramontina.com.br

Em ter., 10 de mar. de 2026 as 11:37, Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br> escreveu:

Oi Kelen,

Sim, essas sdo as préximas saidas disponiveis considerando rota direta.



O primerio navio possui ETD 14/03, ndo sendo possivel atender pois o ddl de draft é hoje.

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales,

JONATHAN KUESTER AD

SHIPPIN
PHONE: 55 51 3902 4008 etaninanno o 1are maare

E-MAIL: SALES13@ADSHIPPING.COM.BR
; www.adshipping.com.br A5 525 WC

\-._.p * Exportsgis RS Wi

Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta
mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer a¢do baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta
mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you
must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise
the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Kelen Borges [mailto:kelen.borges@tramontina.com]
Enviada em: terca-feira, 10 de margo de 2026 11:30

Para: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>
Cc: Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>
Assunto: Re: Programacao de navios para London Gateway

Jonathan

Esses seriam os primeiros do més?

KELEN BORGES
ASSISTENTE DE EXPORTAGAO | COMERCIAL ME



Thih M

s
it

phone 55 54 3261-0066
mobile 55 54 99115-3094

TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.

tramontina.com.br

Em ter., 10 de mar. de 2026 as 11:25, Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br> escreveu:

Oi Kelen, bom dia!

Tudo bem?

Claro, segue a programacado de navios abaixo:

MSC SARY NA612R - ETD 22/03

DDL Draft: 16/03, 12h
DDL Carga: 19/03, 12h

MSC ADELE NA613R - ETD 29/03

DDL Draft: 23/03, 12h

DDL Carga: 26/03, 12h

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales,



JONATHAN KUESTER AD

gipp)

PHONE: 55 51 3902 4008
E-MAIL: SALES13@ADSHIPPING.COM.ER

5o o o
www.adshipping.com.br ?FE;TJ"JE WCA®S

Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta
mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta
mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you
must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please
advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Kelen Borges [mailto:kelen.borges@tramontina.com]

Enviada em: terca-feira, 10 de marg¢o de 2026 09:30

Para: Jonathan <booking@adshipping.com.br>; Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>
Assunto: Programacao de navios para London Gateway

Bom dia Jonathan e Michelle

Preciso a programagao de navios com destino a London Gateway

01x40hc

Consolidado: Farr + Cut + Teec
01x40hc

CFR

Tramontina UK

Aguardo comentarios

10



KELEN BORGES
ASSISTENTE DE EXPORTAGAO | COMERCIAL ME

phone 55 54 3261-0066
mobile 55 54 99115-3094

TRAMONTINA FARROUPILHA S.A IND. MET.

tramontina.com.br

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-
nos e apague-o; ndo copie ou divulgue seu conteudo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje
por error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us
know and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-
nos e apague-o; hdo copie ou divulgue seu conteudo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje
por error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us
know and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-
nos e apague-o; ndo copie ou divulgue seu conteudo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por
error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know
and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-nos
e apague-o;, hdo copie ou divulgue seu contetdo.
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ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por
error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know
and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-nos e
apague-o; ndo copie ou divulgue seu conteudo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por
error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know
and delete it; do not copy it or disclose its contents.

ATENCAO: Este email pode conter informagéo confidencial. Se vocé o receber por engano, por favor, informe-nos e
apague-o; ndo copie ou divulgue seu conteudo.

ADVERTENCIA: Este correo electronico puede contener informacion confidencial. Si ha recibido este mensaje por
error, por favor notifique a nosotros y eliminelo; no se puede copiar ni divulgar su contenido.

WARNING: This email may contain confidential information. If you have received it by mistake, please let us know
and delete it; do not copy it or disclose its contents.
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